
	 Psalm 104: Lord, Send Out Your Spirit/�  
	 Salmo 103 (104): Envía Tu Espíritu, Señor�

REFRAIN/RESPUESTA (BILINGÜE)
	 Fam	 Si bm	 Mi b	 La b	 Do7
	 Lord, send out your Spirit, and renew the face of the earth.
	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 Envía tu Espíritu, Señor, y repuebla la faz de la tierra.

REFRAIN
	 Fam	 Si bm	 Mi b	 La b	 Do7
	 Lord, send out your Spirit, and renew the face of the earth.
	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 Lord, send out your Spirit, and renew the face of the earth.

RESPUESTA
	 Fam	 Si bm	 Mi b	 La b	 Do7
	 Envía tu Espíritu, Señor, y repuebla la faz de la tierra.
	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 Envía tu Espíritu, Señor, y repuebla la faz de la tierra.

VERSES (Easter Vigil)
	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
1.	 Bless the Lord, O my soul!  O Lord, my God, you are great indeed!
	 Re b	 Si b7	 Si bm6	 Do7
	 You are clothed with majesty and glory, robed in light as with a cloak.
	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
2.	 You fixed the earth upon its foundation, not to be moved forever;
	 Re b	 Si b7	 Si bm6	 Do7
	 with the ocean, as with a garment, you covered it; above the mountains the waters stood.
	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
3.	 You send forth springs into the watercourses that wind among the mountains.
	 Re b	 Si b7	 Si bm6	 Do7
	 Beside them the birds of heaven dwell; from among the branches they send forth their song.
	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
4.	 You water the mountains from your palace; the earth is replete with the fruit of your works.
	 Re b	 Si b7	Si bm6	 Do7
	 You raise grass for the cattle, and vegetation for man’s use,  producing bread from the earth.
	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
5.	 How manifold are your works, O Lord! In wisdom you have wrought them all—
	 Re b	 Si b7	 Si bm6	 Do7
	 the earth is full of your creatures. Bless the Lord, O my soul!
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Psalm 104: Lord, Send Out Your Spirit/Salmo 103 (104): Envía Tu Espíritu, Señor, cont. (2)

ESTROFAS (Vigilia Pascual)
	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
1.	 Bendice, alma mía, al Señor: ¡Dios mío, qué grande eres!
	 Re b	 Si b7	 Si bm6	 Do7
	 Te vistes de belleza y majestad,   la luz te envuelve como un manto.
	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
2.	 Asentaste la tierra sobre sus cimientos, y no vacilará jamás;
	 Re b	 Si b7	 Si bm6	 Do7
	 la cubriste con el manto del océano, y las aguas se posaron sobre las montañas.
	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
3.	 De los manantiales sacas los ríos,  para que fluyan entre los montes,
	 Re b	 Si b7	Si bm6	 Do7
	 junto a ellos habitan las aves del cielo, y entre las frondas se oye su canto.
	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
4.	 Desde tu morada riegas los montes, y la tierra se sacia de tu acción fecunda;
	 Re b	 Si b7	 Si bm6	 Do7
	 haces brotar hierba para los ganados, y forraje para los que sirven al hombre.
	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
5.	 Cuántas son tus obras, Señor,    y todas las hiciste con sabiduría;
	 Re b	 Si b7	 Si bm6	 Do7
	 la tierra está llena de tus criaturas. ¡Bendice, alma mía, al Señor!

VERSES (Pentecost Vigil)
	 Si bm	 Fam	 Si bm	 Do7
1.	 Bless the Lord, O my soul! O Lord, my God, you are great indeed!
	 Re b	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 You are clothed with majesty and glory, robed in light as with a cloak.
	 Si bm	 Fam	 Si bm	 Do7
2.	 How manifold are your works, O Lord! In wisdom you have wrought them all—
	 Re b	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 the earth is full of your creatures; bless the Lord, O my soul! Alleluia.
	 Si bm	 Fam	 Si bm	 Do7
3.	 Creatures all look to you to give them food in due time.
	 Re b	 Fam	 Si bm	 Do7
	 When you give it to them, they gather it; when you open your hand,
	 Fam
	 they are filled with good things.
	 Si bm	 Fam	 Si bm	 Do7
4.	 If you take away their breath, they perish and return to their dust.
	 Re b	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 When you send forth your spirit, they are created, and you renew the face of the earth.
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Psalm 104: Lord, Send Out Your Spirit/Salmo 103 (104): Envía Tu Espíritu, Señor, cont. (3)

ESTROFAS (Vigilia de Pentecostés)
	 Si bm	 Fam	 Si bm	 Do7
1.	 Bendice, alma mía, al Señor: ¡Dios mío, qué grande eres!
	 Re b	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 Te vistes de belleza y majestad, la luz te envuelve como un manto.
	 Si bm	 Fam	 Si bm	 Do7
2.	 Cuántas son tus obras, Señor, y todas las hiciste con sabiduría;
	 Re b	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 la tierra está llena de tus criaturas. ¡Bendice, alma mía, al Señor!
	 Si bm	 Fam	 Si bm	 Do7
3.	 Todos ellos aguardan a que les eches comida a su tiempo:
	 Re b	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 se la echas, y la atrapan; abres tu mano, y se sacian de bienes.
	 Si bm	 Fam	 Si bm	 Do7
4.	 Les retiras el aliento, y expiran y vuelven a ser polvo;
	 Re b	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 envías tu aliento, y los creas, y repueblas la faz de la tierra.

VERSES (Pentecost Sunday)
	 Si bm	 Fam	 Si bm	 Do7
1.	 Bless the Lord, O my soul! O Lord, my God, you are great indeed!
	 Re b	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 How manifold are your works, O Lord! The earth is full   of your creatures.
	 Si bm	 Fam	 Si bm	 Do7
2.	 If you take away their breath, they perish and return to their dust.
	 Re b	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 When you send forth your spirit, they are created, and you renew the face of the earth.
	 Si bm7	 Mi b7	 La b	 Re b	 Si bm6	 Do7
3.	 May the glory of the Lord endure forever; may the Lord be glad in his works!
	 Re b	 Dosus4	 Do7	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 Pleasing to him  be my theme; I will be glad in the Lord.

ESTROFAS (Domingo de Pentecostés)
	 Si bm	 Fam	 Si bm	 Do7
1.	 Bendice, alma mía, al Señor: ¡Dios mío, qué grande eres!
	 Re b	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 Cuántas son tus obras, Señor, la tierra está llena de tus criaturas.
	 Si bm	 Fam	 Si bm	 Do7
2.	 Les retiras el aliento, y expiran, y vuelven a ser polvo;
	 Re b	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 envías tu aliento, y los creas, y repueblas la faz de la tierra.
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Psalm 104: Lord, Send Out Your Spirit/Salmo 103 (104): Envía Tu Espíritu, Señor, cont. (4)

	 Si bm7	 Mi b7	 La b	 Re b	 Si bm6	 Do7
3.	 Gloria a Dios para siempre,       goce el Señor con sus obras.
	 Re b	 Dosus4	 Do7	 Fam	 Si bm	 Do7	 Fam
	 Que le sea agradable mi poema, y yo me alegraré con el Señor.
Nota: �Para menos dificultad, coloque el capo en el primer traste (capo 1), tocando los acordes en el tono de Mi m.  

En capo 1, Fa m=Mi m, Si bm=La m, Mi b=Re, La b=Sol, Do7=Si 7, Re b=Do.
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